
SK: LAPDISC – POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA 

Pred použitím si prosím pozorne prečítajte túto používateľskú príručku. 

PREDSTAVENIE PRODUKTU 

Tento produkt je prenosná externá USB optická jednotka, ktorá podporuje napaľovanie DVD a CD 
diskov. Pomáha riešiť problémy, ako je pomalé čítanie z interného optického zariadenia počítača 
alebo nemožnosť čítať disky na počítačoch bez optickej jednotky. 

Zariadenie používa rozhranie USB 3.0, ktoré poskytuje stabilnejšie pripojenie a vyššiu rýchlosť čítania 
a zapisovania súborov, ako sú video, audio a dáta. Je navrhnuté tak, aby spĺňalo potreby práce aj 
zábavy. 

VLASTNOSTI PRODUKTU 

1. Prevádzka bez inštalácie ovládačov, plug-and-play. 
2. Vysokovýkonný čipset pre stabilnú prevádzku. 
3. Vybavené portom USB 3.0 a slotmi pre SD/TF karty. 

OBSAH BALENIA 

1. Prenosná externá USB 3.0 optická jednotka – 1 ks 
2. Napájací kábel – 1 ks 
3. Používateľská príručka – 1 ks 

ŠPECIFIKÁCIE PRODUKTU 

• Názov produktu: Multifunkčná externá optická jednotka 

• Model: XD013 

• Vstupné napätie: DC 5 V, 1 A 

• Rozmery: 141 (D) × 147 (Š) × 18 (V) mm 

• Rozhranie: USB 3.0 ×1, slot SD ×1, slot TF ×1, Micro (napájanie) 

• Rýchlosť čítania: CD-ROM: 24X, DVD-ROM: 8X 

• Rýchlosť zápisu: CD-R: 24X, CD-RW: 16X, DVD-R: 8X, DVD-RW: 16X 

• Podporované typy čítania: 
DVD-ROM (Single Layer), DVD-ROM (Dual Layer), DVD+R/DVD-R, DVD+R DL/DVD-R DL, 
DVD+RW/DVD-RW, DVD-RAM, ROM/Finalized CD-RW, Data/CD-DAE, Video CD, Finalized CD-
RW, Unfinalized CD-R/RW 

• Podporované typy zápisu: CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD-RW 

• Režimy zápisu: 

1. Disc-At-Once (DAO) 
2. Session-At-Once (SAO) 
3. Track-At-Once (TAO) 
4. Variable Packet Write 
5. Fixed Packet Write 

• Podporované operačné systémy: Windows XP / 2003 / Vista / 7 / 8 / 8.1 / 10 / 11, Linux, Mac 
OS 



• Napájanie: Napájanie cez USB. Kábel Type-A na Micro je súčasťou balenia. Dĺžka kábla: 0,5 m. 

 

AKO POUŽÍVAŤ 

Pokyny na inštaláciu ovládača v systéme Windows 7 

1. Pripojte externú optickú jednotku k počítaču pomocou USB kábla. Keď sa v pravom dolnom 
rohu obrazovky zobrazí oznámenie, Windows automaticky spustí inštaláciu ovládača. 

2. Kliknite na „Windows“ a potom vyhľadajte optickú jednotku v časti „Removable Storage“. 

 

3. Dvakrát kliknite na ikonu optickej jednotky alebo vyberte „Open“. Windows vás vyzve na 
vloženie optického disku. 

 

4. Po vložení disku sa rozsvieti indikátor na optickej jednotke, čo znamená, že zariadenie 
funguje správne. 

5. Funkcia napaľovania diskov vyžaduje kompatibilný softvér na napaľovanie. 

Poznámka: Ak externá jednotka nefunguje správne, pripojte napájací adaptér 5 V (predáva sa 
samostatne). 

 

ZÁKLADNÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 

1. Nepozerajte sa priamo do laserového lúča, pretože môže spôsobiť poškodenie očí. 
2. Neumiestňujte produkt ani príslušenstvo do blízkosti zariadení so silným elektromagnetickým 

poľom. 
3. Počas používania umiestnite zariadenie na stabilný a rovný povrch. 
4. Neumiestňujte zariadenie na miesta, kde môže byť stlačené alebo poškodené tlakom. 
5. Neudierajte, nehádžte ani neohýbajte zariadenie. 
6. Nerozoberajte ani neopravujte produkt sami. Opravy môže vykonávať iba autorizovaný 

servis. 
7. Prach môže poškodiť optickú jednotku. Nepoužívajte zariadenie v prašnom prostredí. 
8. DVD napaľovačka počas prevádzky vytvára teplo. Vyhnite sa dlhodobému nepretržitému 

používaniu. 

 



ČASTO KLADENÉ OTÁZKY (FAQ) 

Čo robiť, ak externá jednotka nefunguje správne? 

1. Uistite sa, že je jednotka správne nainštalovaná a počas inštalácie dočasne vypnite 
antivírusový program. 

2. Skúste pripojiť jednotku k inému USB portu. 
3. Vyhnite sa používaniu USB hubov alebo predlžovacích káblov. 
4. Ak jednotka nedokáže prečítať disk: 

a) Skontrolujte, či je disk správne vložený. 
b) Vyčistite povrch disku. 
c) Skúste iný disk. 

5. Ak sa disk dá prečítať, ale nedá sa prehrať, skúste použiť iný prehrávací softvér. 
6. Ak počas čítania vzniká hluk: 

a) Skúste iný disk. 
b) Skontrolujte, či je disk správne vložený. 
c) Nízka kvalita disku môže spôsobiť hluk. 

 

RIEŠENIE PROBLÉMOV 

Chyba Možná príčina Možné riešenie 

Zariadenie nie je 
rozpoznané 

Pripojené cez USB hub alebo 
predlžovací kábel 

Pripojte jednotku priamo k počítaču. 
Nepoužívajte USB hub. 

USB rozhranie môže byť preťažené 
Po pripojení jednotky reštartujte 
počítač. 

Pripojené k prednému USB portu 
stolového počítača 

Pripojte jednotku k zadným USB 
portom počítača. 

Možný problém s káblom Kontaktujte zákaznícku podporu. 

Zariadenie 
nefunguje 

Pripojené cez USB hub alebo 
predlžovací kábel 

Pripojte jednotku priamo k počítaču. 

Disk sa nedá prečítať 

Disk je vložený nesprávne Vložte disk správnym smerom. 

Nainštalovaný virtuálny disk Vypnite softvér virtuálneho disku. 

Nízka kvalita disku Skúste iný disk. 

Disk sa nedá napáliť 
Softvér na napaľovanie nie je 
správne nainštalovaný 

Nainštalujte kompatibilný softvér na 
napaľovanie. 

Disk sa nedá vysunúť 

Pripojené cez USB hub alebo 
predlžovací kábel 

Pripojte jednotku priamo k počítaču. 

Tlačidlo vysunutia stlačené príliš 
jemne alebo príliš silno 

Znovu jemne stlačte tlačidlo 
vysunutia. 

Vložený Blu-ray disk 
Táto jednotka nepodporuje Blu-ray 
disky. 



Hlasný hluk počas 
prevádzky 

Niektoré DVD disky sú hrubšie ako 
štandardné disky 

Je to normálne. Skúste iný disk a 
porovnajte zvuk. 

 

 

 
 

POKYNY NA RECYKLÁCIU A LIKVIDÁCIU: 

 

 
 

 

 

 

Toto označenie znamená, že výrobok nemožno likvidovať ako iný domový odpad v celej EÚ. Aby sa zabránilo 

možnému poškodeniu životného prostredia alebo ľudského zdravia v dôsledku nekontrolovanej likvidácie 

odpadu. Recyklujte zodpovedne, aby ste podporili udržateľné využívanie materiálových zdrojov. Ak chcete 

použité zariadenie vrátiť, využite systém odovzdávania a zberu alebo sa obráťte na predajcu, u ktorého ste 

výrobok kúpili. Predajca môže výrobok prijať na ekologicky bezpečnú recykláciu. 

Vyhlásenie výrobcu, že výrobok spĺňa požiadavky platných smerníc EÚ. 

 


